ST JUDE CATHOLIC CHURCH

DIOCESE OF LAREDO

Direccion: 2031 Lowry Road, Laredo, Texas 78045
Teléfono: (956) 722-2280 Fax: (956) 722-0209
Email: sec@stjudelaredo.org

Website: http://www.stjudelaredo.org

Very Rev. Francisco Quiroz, DMin (cand), Pastor
Rev. Heleodoro Lozano, Vicario Parroquial

Rev. Mr. David Gonzalez, Deacon

Johnny Hernandez, Seminarian

Leticia Misteli, Secretary

San Juana Garza, Bookkeeper

HORARIO DE OFICINA:

Lunesa Viernes 9:00 AM—6:00 PM
Cerrado 1:00 PM—2:00 PM

CERRADO Sébados y Domingos

HORARIO DE MISAS

Lunes a Viernes 7:00 PM (Espafiol)

Sabado 8:00 AM (Espaiiol)
6:30 PM (Espaiiol)

Domingo 8:00 AM (Espatfiol)

12:00 PM (Bilingiie)
6:30 PM (Inglés)

Confesiones 30 minutos antes de cada Misa

SAGRADO CORAZON DE JESUS MISSION

Direccion: Pefitas West , Las Tiendas Road
Laredo, Texas 78045

REUNIONES EN NUESTRA PARROQUIA

e LAUDES Diario en Linea 7:00 AM
o AMSIF Lunes 5:00 PM
e REUNION DE JOVENES Martes 7:40 PM
¢ CRECIMIENTO Miércoles 7:40 PM
e ADORACION Jueves 7:40 PM
e ROSARIO Y SABATINA Sabados 8:30 AM

HORARIO DE MISA (Espaiiol)
Domingos 10:00 AM
TIENDITA RELIGIOSA

No se olviden de visitar nuestra tiendita religiosa
saliendo de Misa. Ahi podrdan encontrar desde
Rosarios, Biblias, velas, cuadros, imdgenes y mas.
;Los esperamos!

SACRAMENTO DEL BAUTISMO

Bautizos son el primer domingo del mes después de
Misa de 8:00 AM en Espafiol. Padres deben estar re-
gistrados en la Parroquia por lo menos 2 meses antes
del bautizo y asistir a Misa dominical. Padrinos deben
ser catdlicos y asistir a Misa dominical. Padres deben
comunicarse a la oficina para registrarse.

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO

Los novios deben comunicarse a la oficina para
solicitar informacion. Es necesario que uno de los
contrayentes este registrado y sea miembro activo en
la parroquia por lo menos 2 meses antes de solicitar
entrevista con el Pastor. Los arreglos de boda deben
hacerse con 6 meses de anticipacion.

QUINCEANERAS

La familia debe estar registrada en nuestra
parroquia y ser miembros activos por lo menos
2 meses previo a registrar la fecha de la ceremonia.
La Quinceafera debe estar registrada en clases de
Confirmacién (CCD). Fecha de ceremonia se debe
hacer con 6 meses de anticipacion.

Llamar a la oficina parroquial para mas informacion.




ST JUDE CATHOLIC CHURCH

Reflexiones espirituales desde el escritorio del parroco:

Nos puede parecer algo extraiio en la liturgia de este domin-
go. Por una parte, estd impregnada de alegria al celebrar el
ingreso triunfal de Jesus en Jerusalén, entre la multitud que
lo aclama. Por otra parte, la envuelve también un ambiente
de tristeza, porque esta toda orientada hacia el resultado dra-
matico de aquellos breves momentos de triunfo: la pasion y
la muerte del Seor. Esta mezcla de alegria y de tristeza apa-
rece de modo especial en la segunda lectura. Ahi se pone de
relieve el voluntario anonadamiento de Cristo, quien la en-
carnacion renunci6 a las prerrogativas que eran propias de su
naturaleza divina y se hizo obediente hasta la muerte, y una
muerte de cruz. Pero todo eso, esta orientado hacia la glorifi-
cacion que de ahi resultd: “Por eso Dios lo exalto sobre todas
las cosas y le otorgd el nombre sobre todo nombre.” (Flp.
2:9). También la primera lectura nos presenta el siervo de
Yahvéh con una actitud de confianza en el poder del Altisi-
mo, aun en la situacion de humillacion extrema y de aparen-
te fracaso en que se encuentra: “‘Pero el Sefior me ayuda, por
eso no quedar¢ confundido.” (Is. 50:7).

Esa misma tension aparece en el relato de la pasion segtin
san Marcos. El, mas que los otros evangelistas, deja hablar a
los hechos, para que ellos proclamen el misterio del mesias.
Eso aparece, por ejemplo, en la confesion del centurion ro-
mano que, al ver la manera como Jestis muere, exclama:
“De veras este hombre era Hijo de Dios” (Mc 15:39). Y
poco antes el evangelista, después de habernos dicho que
Jests expir6, continua describiendo como el velo del templo
se rasgo en dos, que quiere decir que la muerte de Cristo
rasga el velo de su misterio, nos hace ver y leer dentro de su
corazon y nos hace reconocerlo como Hijo de Dios.

En el relato de la pasion, san Marcos nos deja un mensaje a
los cristianos de todos los tiempos, para que aprendamos la
leccion de amor y de donacion de Cristo y sepamos dar una
respuesta adecuada al reto que €l nos propone continuamen-
te; porque el escandalo de la cruz es permanentemente el
escandalo de la fe. Y eso significa no sélo que debemos te-
ner el valor de aceptar el misterio de Cristo crucificado, que
san Pablo predicaba con el nucleo esencial del mensaje cris-
tiano, sino que también debemos sentimos crucificados, jun-
tamente con Cristo. ;Sabremos los cristianos devolver un
poco de sabor a la vida, volviendo a situar en el corazon del
mundo la sefal luminosa de la Cruz? Que el Sefior nos ayu-
de a sentir y comprender esto al admitirlos a participar de su
sacrificio, en esta Eucaristia.

Suyo en Cristo Jesus,
Fr. Francisco Quiroz

8:00 AM

12:00 PM

6:30 PM
Lunes 25
7:00 PM
Martes 26

7:00 PM

Miércoles 27
7:00 PM

Domingo 24 de Marzo, 2024

INTENCIONES DE LA MISA

Sabado 23 de Marzo, 2024

VIGILIA DOMINICAL
* XV Sophia Fernanda Saldivar (A. de G.)

* Angelina Martinez (salud)
+ Maria del Socorro Lopez (eterno descanso)
1 Socorro Flores (eterno descanso)

* Por los feligreses de San Judas Tadeo
* Jovita Cruz Cobos (Salud)

* Pro Populo

* AMSIF (A. de G.)

* PRO-VIDA (Apostoles de Fatima)

NO MASS
Chrism Mass Cathedral

* Alma Gonzalez (A. de G.)
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VELA DEL SANTIiSIMO

Iglesia: FAMILIA VAZQUEZ
Capilla: ALMAS DEL PURGATORIO

Agradecemos a la Comunidad por su generosa contribucion
a nuestra Parroquia y Mision. Las ofrendas de la semana pa-
sada fueron:

St . Jude Church

Mision Sagrado Corazén de Jesus

$ 3,457.60
$ 325.00

INTENCIONES SAGRADO CORAZON

Domingo 24 de Marzo de 2024

10:00 AM

* Odette Sanchez /Josselyn Cristobal (salud)
1 Jose Gonzalez Jr. / ¥ Antonia Gonzalez
1 Jose T. Cruz (eterno descanso)




SUNDAY’S GOSPEL— March 24th. 2024 — PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD

As we begin Holy Week, try to spend time with this image of the people honoring our Lord with much enthusiasm. This is an image
depicting who we must become. As we continue through this Holy Week, we must become increasingly aware of the God to Whom
we offer our praise and worship. He is a God Who lowered Himself in the eyes of all, took on the form of a slave, permitted Himself
to be labeled as a grave sinner, was rejected, beaten and killed. This week, especially, we worship the suffering Christ. We worship a
Man Who was arrested and cruelly treated. We worship a Man who was hated and mistreated in the worst way possible.

Our wholehearted worship of the suffering Christ is an important act to fulfill. In many ways, it is easier to worship God as He is in
Heaven on His glorious throne. When we ponder the myriads of angels gathered around Him, the saints of all time bowing to the
ground and glory and splendor radiating from His face, worship seems right. To worship a Man accused of being a criminal and suf-
fering capital punishment while enduring the hatred of many is more difficult to comprehend. But if we are able to see Jesus through
the eyes of faith and peer through the hatred and lies that surrounded Him, then we will be in awe of the humility of our God Who

came to us this way.

Our worship of the suffering Christ also invites us to share in His virtue as He endured all that was inflicted upon Him. When we
worship the humiliated Christ, our humiliations take on new power and meaning. When we worship the suffering Christ, our suffer-
ings are elevated to share in His redemption. When we worship the rejected, despised and persecuted Christ, any ways that we share

in these hardships are transformed.

Reflect, today, upon the God Whom you worship this Holy Week. Do not shy away from all that Jesus endured. Gaze at His rejec-
tion and passion. Look at the hatred He endured. As you do, see not only your glorious God, see also the remedy for all your ills.
God descended to us in this most humble form so that He could meet us where we are at and raise us to new life with Him.
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Los que se comprometieron, pueden seguir dando sus
aportaciones escaneando el Codigo QR que esta arriba.
iEstamos agradecidos por su continuo apoyo!
iMuchas gracias!
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HOLY WEEK

We start our celebration of Palm Sunday, appropriately,
by proclaiming and reenacting the story in Matthew's
Gospel of Jesus’ entry into Jerusalem, a moment of great
joy and excitement . Those happy occasion! in the con-
gregation welcome the priest, who enters the church in
persona Christi, as we echo the words of the people of
Jerusalem, “Hosanna in the highest!”

In a matter of minutes, we go from crying, “Hosanna!” to
“Crucify him!” One minute, we’re giving Jesus a king’'s
welcome. The next, we're condemning Him to death.
Quite the emotional roller coaster! Holy Week is exhaus-
ting. Starting with Palm Sunday, I'm attending Masses,
praying the Stations of the Cross, and singing with the
choir for days on end.

On Palm Sunday, we're reminded of what we’ll bear wit-
ness to in the days to come. We're invited to reflect on
what's about to be re-presented in a real-time reenact-
ment of the focal point of Christ's earthly life. Later on
Holy Thursday, we see the reenactment of the Last Sup-
per, the very institution of the Eucharist we celebrate to
this day. We're reminded, too, of the great humility we’re
called to emulate: “If |, therefore, the master and teacher,
have washed your feet, you ought to wash one another’s
feet.” (John 13:14)

On Good Friday, we the events of Christ's Passion and
death unfold before our eyes. We're called toward the
sanctuary to kiss the gruesome device of our salvation,
the instrument of punishment used to redeem all of man-
kind. And after an unceremonious Communion service,
the liturgy suddenly pauses. The Church holds its breath
as we wait.




24 de marzo de 2024 - Domingo de Ramos/Pasion
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Ahi, en la Eucaristia, Jesds me dijo: ‘Para consolarte y
fortalecerte te dejé la Eucaristia. Asi que tienes ahi toda
mi vida, mi ternura’.
—Madre Maria de Jesus,
Fundadora de las Hermanas de Maria Reparadora

Probablemente has visto a alguien llevando un letrero en un juego de
pelota que decia Juan 3, 16. Esta cita, del Evangelio segin Juan, dice:
“Porque de tal manera amé Dios al mundo que dio a su Hijo unigénito,
para que todo aquel que en él cree, no se pierda, sino que tenga vida
eterna”

Jesus vino a la tierra para salvarnos de nuestros pecados. Sufrié y murié
para que pudiéramos ser perdonados por las cosas que hacemos y tener
un camino hacia la vida eterna. Qué gran regalo tenemos.

Pero ese no fue el final del don. A veces la vida se vuelve dificil. A veces
no es f4cil ser cristiano y hacer lo que Dios nos pide que hagamos. Esa
es una de las razones por las que Jesus nos dejé la Eucaristia. Puede
darnos consuelo cuando los tiempos son dificiles, y darnos fuerza
cuando nos resulta dificil ser cristianos. Ya sea que estemos recibiendo
la Eucaristia u orando ante el tabernaculo o la custodia, Dios nos dard
gracias para vivir la vida que quiere que vivamos. Al celebrar el Domingo
de Pasidn, es bueno que recordemos lo que Jesus ha hecho por nosotros
y exactamente cuénta gracia puede dar la Eucaristia.
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Publicidad Comunitaria REGISTRACION PARROQUIAL

En nuestra oficina ya estamos ||En nuestra oficina estamos regis- & B S
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nue,s o 'Sp~ay Su cump 63”95’ an'\_/er' nicacion con ustedes para avisarles las diversas activida-
PY" sario, XV afios, boda, bautizo, aviso/ | |des de nuestras comunidades.

venta. Liamanos para mas Informacion.
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— : Lilies para Pascua
Retablo Misionero Vocacional

Cubriendo con el Manto de Maria Ayuda a decorar nuestro
Invitamos a la comunidad a rezar Templo trayendo una maceta
‘ PETICION: o poniendo tu dona_tlvo en los

A POR EL RESPETO A sobres especiales
LA DIGNIDAD HUMANA 1 1
el IDAD Hi | MUCHAS GRACIAS |
LA PENITENCIA
Bajo el Manto de Sabado de reparacion

La cocina de la Parroquia tendra sus
puertas abiertas este
SPECIAL domingo.
COLLECTION GOOD
FOR L d
FRIDAY | iLos esperamos de
HOLY MARCH?29 ||/7AM a 12 PM!

LAND

Maria de Guadalupe Misa, rosario y confesién 8:00 am

Palabra de Vida
“Esta el heroismo cotidiano, hecho de pequefios o grandes gestos
iAdorado sea el Santisimo Sacramento! de solidaridad que alimentan una auténtica cultura de la vida. ...
iAve Maria Purisima! A este heroismo cotidiano pertenece el testimonio silencioso,
(+ pero a la vez fecundo y elocuente, de 'todas las madres valientes,

que se dedican sin reservas a su familia, que sufren al dar a luz a

sus hijos, y luego estan dispuestas a soportar cualquier esfuerzo,

a afrontar cualquier sacrificio, para transmitirles lo mejor de si

mismas'. ... Os damos las gracias, madres heroicas, por vuestro

Sabado 23 de Marzo a las 7:30 p.m. amor invencible. Os damos las gracias por la intrépida confianza

Terminando la Misa en el Templo " en Dios y en su amor. Os damos las gracias por el sacrificio de
@R | vuestra vida” (El Evangelio de la Vida 86).

Adoracion Nocturna




